Agnus Dei [this setting omitted at 1030] Mode 6
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A -gnus De-i, qui tol-lis pec-ca-ta mun-di, mi-se-re-re no - bis.

Y
A -gnus De-i, qui tol-lis pec-ca-ta mun-di, do-na no-bis pa-cem.

Agnus Dei [10%] from Modal Mass Shenk
Communion Antiphon [this setting omitted at 1030] Mode 7
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7. Who-e- ver feeds on me shall have life be-cause of me, says the Lord.

Communion Antiphon [1030] Notas mihi fecisti Mode 7

Notas mihi fecisti vias vitae: | You have made known unto me the ways of life;
adimplebis me laetitia | you will fill me with joy
cum vultu tuo, Domine. | at the sight of your countenance, O Lord.
Vs. Conserva me, Deus, | Vs. Preserve me, O Lord,
quoniam speravi in te. | for [ have put my trust in thee.

Text: Psalm 15: 11

< For Catholics who are receiving Holy Communion, please bow your head before
receiving Communion as a sign of reverence for the Real Presence of Christ.

**  We welcome non-Catholics to this celebration of the Eucharist but because we believe
that the Eucharist is a sign of the oneness of faith, life and worship, members of other
churches with whom we are not fully united are ordinarily not admitted to Holy
Communion. We ask for you to remain seated during the Communion rite and join us
in prayer for Christian unity and peace for the human family.

Ave Maria

Thanksgiving [1030] Igor Stravinsky (1882-1971)

Ave Maria, gratia plena, Dominus tecum: | Hail Mary, full of grace, the Lord is with thee.
benedicta tu in mulieribus, | Blessed art thou among women,
et benedictus fructus ventris tui Jesus. | and blessed is the fruit of thy womb, Jesus.
Sancta Maria, mater Dei, | Holy Mary, Mother of God,

ora pro nobis peccatoribus, | pray for us sinners,

nunc et in hora mortis nostrae. Amen. | now and at the hour of our death. Amen.
Final Blessing and Dismissal

Recessional Hymn found on the next page

Please respect our custom of standing in place and singing the entire recessional hymn.

Marian Hymn in honor of the Month of Mary Salve Regina
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mi-se-ricérdes écu-los ad nos convérte. Et Jésum, benedi-
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de. O clémens:O pi-a:0 dulcis* Virgo Ma-ri- a.

Translation: Hail, holy Queen, Mother of Mercy; hail our life, our sweetness and our
hope. To thee do we cry, poor banished children of Eve; to thee do we send up our
sighs, mourning and weeping in this valley of tears. Turn then, most gracious advocate,
thine eyes of mercy toward us; and after this our exile, show unto us the blessed fruit of
thy womb, Jesus. O clement, O loving, O sweet Virgin Mary.

Johann Sebastian Bach
(1685-1750)

Postlude [Vigil, 1230, 5's]  Fugue in G minor (BWV 578)

Dialogue sur les grands jeux Nicolas de Grigny
from Gloria (1672-1703)

Postlude [8%, 1030]
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Saint Joseph Cathedral

Columbus, Ohio < Diocese of Columbus

Thirty-first Sunday in Ordinary Time % October 30, 2022

Prelude [Vigi, 123,5'5]  Rhosymedre Ralph Vaughan Williams
from Three Preludes on Welsh Hymns (1872-1958)

Prelude [8%, 1030] Ciacona in F Minor Johann Pachelbel
(1653-1706)

Introit Misereris omnium, Domine Mode 1

Misereris omnium, Domine, | Your mercy extends to all things, O Lord,
et nihil odisti eorum quae fecisti, | and you despise none of the things you have made.
dissimulans peccata hominum | You overlook the sins of men
propter paenitentiam, | for the sake of repentance.
et parcens illis: | You grant them pardon,
quia tu es Dominus Deus noster. | because you are the Lord our God.

Text: Wisdom 11: 24-25, 27

Hymn Forest Green
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1.1 sing the might-y  pow'r of _ God, that made the moun-tains rise,
2.1 sing the good-ness of _ the Lord, that filled the earth with food;
3. There's not a plant or flower be - low, but makes thy glo - ries known;
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that spread the flow-ing seas a - broad and built the loft - y skies.

he formed the crea-tures with his Word,and then pro-nounced them good.
and clouds a-rise, and temp-ests blow, by or - der from thy throne;
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I sing the wis-dom that or - dained the sun to rule the day;
Lord, how thy won-ders are dis - played, wher - e'er 1 turn my eye,
while all that bor - rows life from thee s ev-er in thy care,
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the moon shines full at his  command, and all the stars o - bey.
if [ sur - vey the groundI__ tread, or gaze up - on the sky!

and ev - ery-where that I could be, thou, God, art pres-ent there.



Kyrie [this setting omitted at 103] Missa Simplex

Please repeat after the cantor/choir
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Ky-ri-e e-le-i-son. Chri-ste e-le - i-son. Ky-ri-e e-le-i-son.

Kyrie [1030] from Modal Mass Calvert Shenk (1940-2005)
Gloria John Lee

A | Cantor:

g 1D } }

|
oJ

Glo-ry to God in the high - est, and on earth peace to peo-ple of good will.

A | Congregation:
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We praise you, we bless you, we a - dore you,
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we glo - rify you, we give you thanks for your great glo -y,
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Lord God, heavn-ly King, O God, almighty Fa - ther
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Lord, Je - sus Christ, Only Be - got - ten  Son, Lord God, Lamb of God,
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Son of the Father, you take away thesinsof the world,
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have mer -cy on us; you take away thesins of  the world,
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re - ceive our prayer; you are seated at the right hand of the Fa - ther,
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have mer-cy onus. For you alone are the Holy One,  you alone are the Lord,
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you alone are the Most High Je - sus Christ, with the Ho-ly Spir - it,
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in the glory of God the Father. A - men.
Collect

Liturgy of the Word

Wisdom 11: 22-12:2 You have mercy on all

First Reading
because you love all things that are.

Responsorial Psalm Psalm 145: 1-2, 89, 10-11, 13, 14 RKF
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I will praise your name for - ev - er, my king and my God.

2 Thessalonians 1: 11-2: 2 May the name of Christ

be glorified in you and you in him.

Second Reading

Alleluia John 3: 16 God so loved the world that he gave his only Son,

so that everyone who believes in him might have eternal life.
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Al-le -lu - ia, al -le - lu - ia, al-le-lu - ia
Gospel Luke 19: 1-10 The Son of Man has come to seek and to save what was lost.
Homily

Profession of Faith

I believe in one God, the Father almighty,
maker of heaven and earth, of all things visible and invisible.

I believe in one Lord Jesus Christ, the Only Begotten Son of God,
born of the Father before all ages.

God from God, Light from Light, true God from true God,
begotten, not made, consubstantial with the Father; through him all things were made.

For us men and for our salvation he came down from heaven,
[all bow during the following line:]
and by the Holy Spirit was incarnate of the Virgin Mary, and became man.

For our sake he was crucified under Pontius Pilate,
he suffered death and was buried, and rose again on the third day
in accordance with the Scriptures.

He ascended into heaven and is seated at the right hand of the Father.
He will come again in glory to judge the living and the dead
and his kingdom will have no end.

I believe in the Holy Spirit, the Lord, the giver of life,
who proceeds from the Father and the Son,

who with the Father and the Son is adored and glorified,
who has spoken through the prophets.

I believe in one, holy, catholic and apostolic Church.
I confess one baptism for the forgiveness of sins

and I look forward to the resurrection of the dead
and the life of the world to come. Amen.

Universal Prayer

Collection of Offerings

Your offering at this Mass supports the work and operations of St.
Joseph Cathedral, including daily meals for the needy, our music and
education programs, and all other aspects of our community outreach.
Please be generous in your support of these important endeavors. Use
your mobile device to scan the QR code on the right to contribute by
credit card or via PayPal.

Liturgy of the Eucharist

Offertory Antiphon Benedic anima mea Mode 5

Bless the Lord, O my soul, and forget not all his benefits;
and your youth shall be renewed like the eagle’s.

Text: Psalm 103: 2, 5

Anthem [10%] Mikhail M. Ippolitov-Ivanov

(1859-1935)

Bless thou the Lord, my soul

Bless thou the Lord, O bless thou the Lord, my soul; blessed art thou, O most holy Lord. Bless
thou the Lord, O bless thou the Lord, my soul, and let all that is in me bless his holy name. Bless
thou the Lord, O bless thou the Lord, my soul; and forget not all his many benefits; it is he who
doth forgive all of thine iniquities, it is he who healeth thine infirmities; it is he who doth redeem
thy life from all destruction, and crowneth thy life with merciful kindness and tenderness. Bless
thou the Lord, O bless thou the Lord, my soul, and let all that is in me bless his holy name.
Blessed art thou, O most holy Lord.

Text: Psalm 103: 1-4

Sanctus from New Plainsong Mass David Hurd
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Ho-ly, Ho-lyy Ho - ly Lord God of hosts. Heav-en and earth are
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full of your glo-ry. Ho-san-na in the high - est.  Bles-sed is
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he who comes in the name of the Lord. Ho-san-na in the high - est.
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Mysterium Fidei from New Plainsong Mass
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We pro-claim your death, O Lord, and pro-fess your res-ur-rec-tion
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un - til you come a-gain.
Amen from New Plainsong Mass
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